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Tento navod je dillezitou a nedilnou soucasti spotiebice. Je tfeba jej peclivé
uschovat spolu se spotiebi€em, i kdyz bude spotiebi¢ preveden na jiného
vlastnika nebo uzivatele a/nebo pfesunut na jiné misto.

Pozorné si prectéte pokyny a varovani uvedené v tomto navodu; poskytuji
dilezité informace pro bezpeénou instalaci, pouzivani a udrzbu nového
spotrebice.

Instalace je odpovédnosti kupujiciho a méla by byt provedena kvalifikovanou osobou
v souladu s pokyny obsazenymi v tomto dokumentu.

Pouziti zafizeni pro jiné ucely nez ucely zde specifikované je pfisné zakazano.
Vyrobce neodpovida za jakékoli Skody zplsobené nevhodnym, nespravnym a
nepfiméfenym pouzivanim nebo v dusledku nedodrzeni pokynl zde uvedenych.
Instalace, udrzba a vSechny dalSi zasahy musi byt provadény kvalifikovanou osobou
plné v souladu s aktualné platnymi pravnimi pfedpisy a se véemi pokyny pfedanymi
vyrobcem.

Nespravna instalace muze byt pfiinou zranéni osob, zvifat a Skody na majetku;
vyrobce neponese za takové Skody Zadnou odpovédnost.

Udrzujte vesSkery obalovy material (klipy, plastové sacky, pénovy polystyren apod.)
mimo dosah déti, nebot pfedstavuje nebezpedi.

Spotiebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (v€etné déti) s omezenou schopnosti
pohybu, s poruchou vnimani nebo s mentalnim omezenim. Spotiebi¢ nesmi pouzivat
osoby, které nemaji dostateCné zkuSenosti a znalosti, ledaze by byl zajitén dohled
nebo probihala instruktaz o pouziti spotfebiCe osobou odpovidajici za jejich
bezpecénost. Déti musi byt informovany o zakazu hrat si se spotfebi¢em.

Je pfisné zakazano dotykat se spotiebiCe bosou nohou nebo mokryma rukama &i
chodidly.

VSechny opravy by mély byt provadény pouze kvalifikovanou osobou, a to za pouZiti
vyhradné originalnich nahradnich dili. Nedodrzeni vySe uvedenych pokynd muze
vést k naruseni bezpecnosti, a zbavuje tak vyrobce jakékoli odpovédnosti.

. Teplota horké vody se reguluje provoznim termostatem, ktery funguje jako
resetovatelné bezpecénostni zafizeni zabranujici nebezpecnym narastiim teploty.
Elektrické pfipojeni spotfebice by mélo byt provedeno v souladu s pokyny uvedenymi
v pFisludném odstavci.

Pokud se spolu se spotiebi¢em dodava zafizeni, které chrani proti nadmérnému
tlaku, nesmi s nim byt manipulovano, a pokud neni v souladu pfedpisy a legislativou,
musi byt okamzit& nahrazeno vhodnym zafizenim.

V blizkosti spotfebiCe nenechavejte hoflavé pfedméty.

Legenda k symboliim:

Symbol Vyznam

& Nedodrzeni této vystrahy pfedstavuje riziko zranéni osob, které za
urcitych okolnosti miize byt i smrtelné.
ﬁ Nedodrzeni této vystrahy pfedstavuje riziko Skod na majetku,

zarizeni a poranéni zvirat, které za urcitych okolnosti mohou byt
dokonce vazné.

o Povinnost dodrzovat obecné bezpecnostni normy a specifikace
spotrebie




ZAKLADNi BEZPECNOSTNi NORMY

C.

Varovani

Riziko

Symbol

1

Neprovadéjte  operace, které
vyZaduji otevfeni spotifebice a
vyjmuti z jeho instalace

Zabiti  elektrickym  proudem ze
soudasti pod napétim. Urazy osob
horkymi komponenty nebo poranéni
ostrymi  hranami nebo S$piCatymi
predméty.

>

Nezapinejte nebo nevypinejte
spotfebi€ pouze zapojenim nebo
odpojenim z elektrické sité.

Zabiti  elektrickym  proudem @z
poskozeného kabelu, zastréky nebo
zasuvky.

Napajeci kabel chrarnte pred
poskozenim.

Zabiti elektrickym proudem
protékajicim neoplasténymi kabely.

Na spotiebici
zadné predméty.

neponechavejte

Zranéni osob padem pfedmétu ze
spotfebite v dUsledku vibraci.

nebo
padu

Poskozeni spotiebice
pfedmétd pod nim kvdli
prfedmétu v dusledku vibraci.

Nestoupejte na spotfebic.

Uraz zpUsobeny padem spotiebice.

PoSkozeni spotiebite nebo
pfedmétll pod nim nasledkem padu
spotfebiCe z mista instalace.

Nepokousdejte se spotiebi¢ Cistit,
aniz jej nejprve vypnete a
odpojite nebo vypnete urCenym
vypinaéem.

Zabiti elektrickym
protékajicim soucastmi.

proudem

Instalujte spotiebi¢ na pevné zdi,
ktera
neni vystavena vibracim.

Pad spotiebice nasledkem
poskozeni stény nebo nadmérného
hluku béhem provozu

Vytvofte  vSechny  elektrické
pfipojky  pomoci  vodi€id o
vhodném priifezu.

Pozar zplUsobeny prehfatim vodicu
pfi prachodu elektrického proudu
vodiéem o nedostateCném prilifezu.

BB B> > P> Bl

Pfed opétovnhym  spusténim
zafizeni obnovte vSechny
bezpecnostni a kontrolni funkce,
ovlivhéné jakoukoli praci
provadénou na zafizeni, a
ujistéte se, Ze pracuji spravné.

Po&kozeni nebo vypinani spotiebice
kvuli nefizenému provozu.

A

ZVLASTNI BEZPECNOSTNi NORMY PRO TENTO SPOTREBIC

Q)

Varovani

Riziko

Symbol

Pfed manipulaci vyprazdnéte
vSechny  komponenty, které
mohou obsahovat horkou vodu,
a kde je to mozZné, provedte
odvzdusnéni.

Zranéni osob popalenim.

A

11

Odstrante kotelni kamen v
souladu s pokyny uvedenymi v
bezpecnostnim listu pouzitého
vyrobku, soucCasné vyvétrejte

Zranéni osob, zpusobena kyselymi
latkami pfi jejich kontaktu s kuzi a
oCima; vdechovani a spolknuti

Skodlivych chemickych slozek.




mistnost a noste  pfitom
ochranny oblek; zamezte A
smesovan rylznygh vyrobku apogkozeni spotfebi€e nebo okolnich
chrarite  zafizeni a okolni| . o o . .
N - pfedmétd korozi pusobenim kyselin.
predméty.

12 K Cisténi spotiebite
nepouZzivejte fedidla, agresivni|PoSkozeni plastovych nebo A
Cistidla nebo pfipravky proti|natfenych prvka.
hmyzu.

TECHNICKE PARAMETRY

Technické parametry spotifebiCe jsou uvedeny na datovém Stitku (Stitek se nachazi v
blizkosti pfivodniho a vystupniho potrubi vody).

BASE TOP
Model 30 (50 (80 (100 (30 |50 80 (100
Teoreticka hmotnost kg. 14 (20 |26 |30 |[14,3 |20,5 (27,532

Tento spotiebi¢ je v souladu s ustanovenimi uvedenymi ve smérnici EHS/89/336 EMC o
elektromagnetické kompatibilité.

Identifikace modelu vyrobku
Chcete-li zjistit model vyrobku, ktery jste si zakoupili, nahlédnéte do obrazkl 3, 4, 5 a 6 na
zadni strané tohoto navodu a navic si prostudujte tyto informace:

o BASE: modely s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr. 3 nebo 4

e TOP: modely s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr. 5 nebo 6

INSTALACNI NORMY (pro instalaci)

VAROVANI! Dodrzujte v kazdém pfipadé obecna varovani a bezpeénostni
o normy uvedené na zacatku textu a vSechny uvedené pokyny.

Instalace a nastaveni ohtivace vody musi byt provedeno odborné zpusobilou osobou
v souladu s platnymi normami a ustanovenimi mistnich organt a verejnych
zdravotnickych subjektu.
Zafizeni ohfiva vodu na teplotu pod bodem varu. Musi byt zapojeno do hlavniho vodovodu
podle vykonnostnich stupfili a objemu zafizeni.
Pfed pfipojenim zafizeni je nejprve nutné:

- Zkontrolovat, zda vlastnosti (viz datovy Stitek) splfiuji pozadavky zakaznika.

- Ovérit, ze je zafizeni v souladu se stupném ochrany IP (ochrana proti prdniku

kapalin) podle platnych norem.
- Procist si pokyny uvedené na obalovém Stitku a datovém §titku spotiebice.

Instalace spotrebice

Tento spotfebi€ je urCen pro instalaci pouze uvnitf budov v souladu s platnymi normami.
Osoby provadéjici instalaci jsou navic povinny dodrzovat nasledujici rady v pfitomnosti:
- Vlhka: neinstalujte spotfebi¢ v uzavienych (nevétranych) a vlhkych prostorach.
- Mrazu: neinstalujte spotiebi¢ v oblastech, kde mohou teploty kriticky klesat a kde
existuje riziko tvorby ledu.



- Slunecéniho svétla: nevystavujte spotiebi€ pfimym slunecnim paprskiim, a to i v
pfitomnosti oken.

- Prachu/par/plynu: neinstalujte spotfebi¢ v pfitomnosti zvlasté nebezpeclnych latek,
jako jsou kyselé pary, prach nebo latky nasycené plynem.

- Elektrickych vyboju: neinstalujte spotfebi¢ pfimo na elektrickém vedeni, které neni
chranéno proti nahlym napétovym skokdm.

V pfipadé stén vyrobenych z cihel nebo dérovanych bloku, délicich stén s omezenym
statickym namahanim nebo zdiva, které se urc€itym zpusobem li§i od uvedenych parametrd,
musite nejprve provést predbéznou statickou kontrolu nosného systému. Upeviiovaci haky
pro montaz na sténu musi byt dimenzovany na hmotnost, ktera je tfikrat vys$si nez hmotnost
ohfiva¢e vody naplnéného vodou. Doporuduji se upevnovaci haky o priméru nejméné 12
mm.

Mistni normy mohou stanovit omezeni tykajici se instalace v prostfedi koupelny. Proto je
nutné dodrZovat minimalni vzdalenosti stanovené platnymi normami.

Spotiebi€ musi byt instalovan co nejblize k mistu pouziti, aby se zabranilo tepelnym ztratam
v potrubnich rozvodech (A obr. 1).

Zajistéte vuli alespori 50 cm pro pfistup k elektrickym souastem a tim usnadnéni udrzby.

Vicepolohova instalace

Vyrobek mize byt instalovan bud vertikalné (viz obr. 2a), nebo horizontalné (viz obr. 2b). P¥i
instalaci v horizontalni poloze otacejte spotfebiCem ve sméru hodinovych rucitek tak, aby
vodovodni trubky byly vlevo (trubka studené vody ve spodni ¢asti).

Montaz a/nebo prizplisobeni ¢elniho panelu

Pouze pro modely TOP (modely s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr. 5 nebo
6): postup montaze a/nebo pfizpusobeni pfedniho panelu je uveden v prospektu s pokyny
pfiloZzeném k panelu.

HYDRAULICKA PRIPOJKA

Pfipojte pfivod a vystup ohfivace vody k trubkam a armaturam, které jsou schopny odolavat
teploté vySsi nez 80 °C pfi tlaku vyS$8im nez provozni tlak. Proto doporuCujeme nepouzivat
zadné materialy, které nejsou schopny odolavat tak vysokym teplotam.

Nasroubujte ,T" kus do pfivodni trubky vody modrym limcem. Na jednu stranu ,T“ kusu
nasroubujte kohoutek pro vypusténi vody ze spotfebiCe, ktery Ize otevirat pouze pomoci
nastroje (B obr. 2). Na druhou stranu ,T* kusu nasroubujte dodany pojistny ventil (A obr. 2).

VAROVANI! U zemi, které pievzaly evropskou normu EN 1487:2000, nevyhovuje
bezpecnostni pretlakové zarizeni dodané spolu s vyrobkem narodnim normam. Podle
této normy musi zafizeni mit maximalni tlak 0,7 MPa (7 bar) a byt vybaveno alespoii:
vypinacim ventilem, zpétnym ventilem, kontrolnim mechanismem pro zpétny ventil,
pojistnym ventilem a vypinacim zarizenim tlaku vody.

Uvolnéni zafizeni musi byt napojeno na pretlakovou trubku o priméru rovném alespon
pruméru jedné pfipojky zafizeni. Pouzijte trychtyf, ktery vytvari vzduchovou mezeru min. 20
mm a umozfiuje vizualni kontrolu, aby nedoslo ke zranéni osob, zvifat nebo poskozeni
majetku v pfipadé aktivace bezpec€nostniho zafizeni. Vyrobce za takové Skody nenese
odpovédnost. Pfipojte vstup pojistného pretlakového zafizeni k systému studené vody
pomoci pruzné trubky a pfipadné vypinaciho ventilu (D obr. 2).

Je-li otevien vypoustéci kohout, je navic zapotfebi vypoustéci trubka vody na vystupu C obr.
2.

Pojistné pretlakové zafizeni neutahujte pfilis a nemanipulujte s nim.

Je bézné, Ze voda béhem faze ohfevu stéka z kohoutku; z tohoto dlvodu je nutné pfipojit
odtok, ktery musi byt vzdy vystaven atmosférickému tlaku, s odtokovou trubkou instalovanou



sestupné do mista bez obsahu ledu. Pokud se tlak v siti blizi kalibrovanému tlaku ventilu, je
nutné pouzit redukéni ventil daleko od spotfebice.

Aby se zabranilo moznému poSkozeni jednotek misiCe (kohoutky nebo sprcha), je nutné z
trubek vypustit veskeré negistoty. Zivotnost ohfivace vody je ovlivnéna funkci galvanického
systému proti korozi; a proto jej nelze pouzit pfi tvrdosti vody trvale nizsi nez 12 °F

Nicméné v pfitomnosti zviasté tvrdé vody dojde ke znacné a rychlé tvorbé vodniho kamene
uvnitf zafizeni, a nasledné ztraté ucinnosti a poskozeni elektrického topného télesa.

Elektrické pripojeni

Pred provadénim jakychkoli operaci odpojte zarizeni z elektrické sité pomoci
externiho vypinace.

Pro vétSi bezpecnost musi kvalifikovany personal provadét pecélivou kontrolu
elektrického systému a zajisténi souladu s plathymi normami, protoze vyrobce
zarizeni nenese odpovédnost za jakékoli Skody zplisobené nedostateCnym
uzemnénim systému nebo za poruchy elektrického napdjeni.
Zkontrolujte, zda je systém vhodny pro maximalni vykon odebirany ohfivatem vody (viz
datovy Stitek) a zda je prirez elektrickych spojovacich kabell vhodny a v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy. Pouzivani rozdvojek, prodlouzeni ¢i adaptéru je pfisné zakazano.
Je pfisné zakazano pouzivat jako zemnici pfipojku spotfebiCe potrubi z vodovodniho,
vytapéciho a plynového systému. Pokud je zafizeni dodavano s napajecim kabelem, ktery je
tfeba vyménit, pouzijte kabel o stejnych parametrech (typ HO5VV-F 3x1,5 mm?, priimér 8,5
mm). Napajeci kabel (typ HO5 V V-F 3x1,5, primér 8,5 mm) je tfeba provléct pfislusSnym
otvorem v zadni Casti zafizeni az ke skfini svorkovnice (M, obr. 7a), poté je tfeba jednotlivé
kabely upevnit utazenim pfisluSnych Sroubu. K odpojeni jednotky od elektrického napajeni
pouzijte bipolarni vypina¢ spliujici normy CEI-EN (rozpojeni kontaktd alespori 3 mm, |épe
vybaveni pojistkami).
Zafizeni musi byt uzemnéno a zemnici kabel (ktery musi byt Zluto-zeleny a delSi nez kabel
e

fazi) se upevni ke svorce oznacené symbolem 'r_l‘} (G obr. 7a). Upevnéte napajeci kabel na
malém krytu pomoci specialni kabelové spony. Pfed spusténim spotfebiCe se ujistéte, Ze
napajeci napéti odpovida hodnoté uvedené na Stitku. Pokud spotfebi¢ neni dodan s
napajecim kabelem, vyberte jeden z nasledujicich instalacnich zpusobu:
- trvala pfipojka k siti pomoci tuhé trubky (pokud zafizeni neni vybaveno kabelovou
sponou);
- pruznym kabelem (typ HO5VV-F 3x1,5 mm? primér 8,5 mm), pokud se spotiebi¢
dodava s kabelovou sponou.

Spousténi a testovani zarizeni

Pfed zapnutim spotfebiCe naplfite nadrz vodou z vodovodu.

PInéni se provadi oto€enim domovniho kohoutku a kohoutku teplé vody aZz do uplného
uvolnéni vzduchu. Zkontrolujte vizualné netésnosti vody z priruby a pfipadné ji mirné
utahnéte!

Spotiebi¢ zapnéte vypinacem.

Varovani! U modelti TOP (s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obrazku 5
nebo 6) v pfFipadé provedeni horizontalni instalace je nutné nakonfigurovat spravné
zobrazeni displeje sou¢asnym stisknutim klavesy ,,mode*“ a ,,eco” na 5 sekund.



PREDPISY PRO UDRZBU (pro zplisobilé osoby)

VAROVANI! Dodrzujte v kazdém pfipadé obecna varovani a bezpeénostni
o normy uvedené na zacatku textu a veSkeré pokyny.

Veskeré ukony udrzby a servisni navstévy by mély byt provadény odborné zpisobilou
osobou (s odbornosti vyzadovanou plathymi normami).

Pfed kontaktovanim technického servisniho centra zkontrolujte, zda pfi€inou poruchy neni
nedostatek vody nebo vypadek proudu.

Vyprazdnovani zafizeni

Pokud se zafizeni ponecha bez pouzivani v prostorach s vyskytem mrazu, je nutné je
vypustit. Zafizeni v pfipadé nutnosti vypustte takto:

- odpojte zafizeni od elektricke sité;

- zavrete kohoutek domovniho rozvodui;

- otevrete kohoutek teplé vody (umyvadlo nebo vana);

- otevrete vypoustéci ventil B (obr. 2).

Vyména dila

VAROVANI! Pfed provadénim prace na zarizeni je odpojte od elektrického
o napajeni.

Pro praci na elektrickych ¢astech (obr. 7a) sejméte plastovy kryt.

Pro praci na tyCich snimacid (€. K) je nutné odpojit kabely (¢. F) z obvodové desky a
vytahnout je z jejich pozice, pficemz se nesmi nadmérné ohybat.

Pro praci na elektrickém panelu (€. Z) odpojte kabely (€. C, Y, F a P) a povolte Srouby.

Pro praci na ovladacim panelu nahlédnéte do obr. 7b. Sejméte plastovy kryt (€. A), povolte 4
pfedni Srouby (€. B), odpojte kabel (€. Y) a povolte 4 zadni Srouby (€. C).

Béhem opétovné montaze se ujistéte, zda jsou vSechny soucasti zpét v puvodni
poloze.

Pro praci na topnych télesech a anodach je nutné zafizeni nejdfive vyprazdnit. Odstrante
Srouby (C obr. 8) a vyjméte pfiruby (F obr. 8). Pfiruby jsou spojeny s topnymi télesy a
anodami. B&hem opétovné montaze se ujistéte, zda jsou snimace termostatu a topna télesa
vlozena zpét do plvodni polohy (obr. 7a a 8). Ovéfte, zda je barva pfirubové desky
oznaCena H.E.1 nebo H.E.2 nebo je namontovana na ohfivaC vody oznacCeny stejnym
barevhym kdédem. DoporuCujeme pfirubové tésnéni (Z obr. 9) vyménit vzdy po jeho
demontazi.

Varovani! Zaména topnych téles zpusobi nespravnou funkci spotrebi¢e. Najednou
pracujte pouze na jednom topném télese a druhé téleso demontujte az po opétovné
montazi prvniho télesa.

Pouzivejte pouze plivodni nahradni dily



Pravidelna udrzba

Zajistéte nejlepsi vykon spotfebiCe odstranénim vodniho kamene z topného télesa (R obr. 9)
jednou za dva roky. Pokud upfednostfiujete pro tuto €innost pouziti specialnich kyselin na
odstranéni vodniho kamene, jednoduSe odlomte nanos vapence, aniz poSkodite topné
téleso.

Vyménujte hofcikové anody (N obr. 9) jednou za dva roky (s vyjimkou vyrobkl s nerezovymi
ohfivaci vody). Pro jejich odstranéni demontujte topna télesa a odSroubujte je z podpérné
konzoly. Obtokovou trubku (X obr. 7a) je nutné zkontrolovat v pfipadé nespravné funkce
vyvolané prekazkou. Za u¢elem kontroly odSroubujte dvé kruhové matice (€. W obr. 7a).

Pojistny ventil

Pojistné pretlakové zafizeni je nutné pravidelné aktivovat (jednou mési¢né) pro odstranéni
zbytkd vapence a kontrolu toho, zda neni ucpané.

POKYNY PRO UZIVATELE

VAROVANI! Dodrzujte v kazdém pfipadé obecna varovani a bezpeénostni
o normy uvedené na zacatku textu a veSkeré pokyny.

Rady pro uzivatele

- Zamezte umisténi pfedmétd a/nebo zafizeni, ktera by se mohla poSkodit prlsaky
vody pod ohfivaéem vody.

- Pokud vodu nepouZijete po delSi dobu, je tfeba:

» odpojit zafizeni od elektrické sité pfepnutim externiho vypinace do polohy
,OFF*;
» zavrit kohoutky vodovodniho okruhu.

- Horka voda, jejiz teplota prekro¢i 50°C v misté kohoutkl pro uzivatele, mlze
okamzité zpUsobit vazna popaleni nebo opareni. Déti, invalidé a starSi osoby jsou
vystaveny riziku popaleni.

UzZivateli je pfisné zakazano provadét pravidelnou nebo mimofadnou udrzbu. Pro vyménu
napajeciho kabelu kontaktujte zpusobilou osobu. Pro Cisténi vnéjSich Casti zafizeni pouzijte
vihkou tkaninou navlihéenou v mydlové vodé.

Reset/diagnostika

e Pouze pro modely BASE (modely s uZivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr.
3 a 4): Pokud dojde k jedné z nespravnych funkci popsanych vyse, zafizeni vstoupi
do ,stavu poruchy” a vSechny LED diody na ovladacim panelu budou sou¢asné
blikat.

Diagnostika: pro aktivaci diagnostické funkce stisknéte a podrzte 'ﬂj tlacitko (€. A) na 5
sekund. Typ nespravné funkce je signalizovan 5 LED diodami (¢. 1 — 5) v souladu s
nasledujicim schématem:

LED &. 1 - Vnitini nespravna funkce desky s ploSnymi spoiji;

LED ¢&. 3 - Teplotni snimace jsou poskozené (oteviené nebo zkratované) - vystup ohfivace
vody

LED &. 5 - Zjisténo pFehfati vody nezavislym snimacem - vystup ohfivace vody;

LED &. 4 a 5 - Celkové prehrati (nespravna funkce desky s ploSnymi spoiji) - vystup ohfivace
vody.

LED &. 3 a 5 - Diferenéni chyba snimace - vystup ohfivace vody;




LED &. 3 a 4 - Zadna horka voda pfi zapnutém topném télese - vystup ohfivace vody;

LED &. 3, 4 a 5 - Nedostatek vody - vystup ohfivace vody.

LED €. 2 a 3 - Teplotni snimace jsou poskozené (oteviené nebo zkratované) - vystup
ohfivace vody

LED &. 2 a 5 - Zjisténo pFehfati vody nezavislym snimacem - vystup ohfivace vody;

LED €. 2, 4 a 5 - Celkové pFehfati (nespravna funkce desky s ploSnymi spoji) - vstup
ohfivace vody.

LED &. 2, 3 a 5 - Diferen¢ni chyba snimace - vstup ohfivace vody;

LED &. 2, 3 a 4 - Zadna horka voda pfi zapnutém topném télese - vstup ohfivade vody;

LED €. 2, 3, 4 a 5 - Nedostatek vody - vstup ohfivace vody.

I
Pro opusténi diagnostické funkce stisknéte a kl—f' tlaCitko (€. A) nebo vycCkejte 25 sekund.

e Pouze pro modely TOP (modely s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr. 5
a6):

Pokud dojde k nespravné funkci, zafizeni vstoupi do ,poruchového stavu“ a pfisludné Cislice
blikaji na displeji, ¢im signalizuji odpovidajici chybovy kéd (napf. EO1).
Chybové kdody jsou nasledujici:
EO1 - Vnitfni nespravna funkce desky s ploSnymi spoji;
E10 - Teplotni snimace jsou podkozené (oteviené nebo zkratovaneé) - vystup ohfivae vody
E11 - Zjisténo pfehfati vody nezavislym snimacem - vystup ohfivace vody;
E12 - Celkové prehrati (nespravna funkce desky s ploSnymi spoji) - vystup ohfivace vody.
E13 - Diferen¢ni chyba snimace - vystup ohfivace vody;
E14 - Zadna horka voda pfi zapnutém topném télese - vystup ohfivage vody;
E15 - Nedostatek vody - vystup ohfivace vody.
E20 - Teplotni snimace jsou podkozené (oteviené nebo zkratovaneé) - vstup ohfivace vody
E21 - Zjisténo pFehfati vody nezavislym snimacem - vstup ohfivace vody;
E22 - Celkové prehrati (nespravna funkce desky s ploSnymi spoji) - vstup ohfivace vody.
E23 - Diferen¢ni chyba snimace - vstup ohfivace vody;
E24 - Z4dna horka voda pfi zapnutém topném télese - vstup ohfivace vody;
E25 - Nedostatek vody - vstup ohfivace vody.

Reset: pro resetovani zafizeni vypnéte a opét zapnéte vyrobek pomoci tladitka '*»D (obr. 3-
4-5-6, ¢. A). Pokud se nespravna funkce neobjevi ihned po postupu resetovani, zafizeni
bude pokracovat v normalnim provozu. Pokud tomu tak neni, a chybovy kéd se zobrazi dale
na displeji; kontaktujte Technickeé asistencni stfedisko.

Funkce proti bakteriim

Funkce proti bakteriim (standardné deaktivovana) je tvofena topnym okruhem vody pfi 70°C,
ktery provadi tepelnou dezinfekci proti pfisludnym bakteriim.

Prvni cyklus zacina 3 dny po zapnuti vyrobku. Nasledné cykly se provadéji co 30 dnu
(pokud béhem tohoto obdobi neni voda ohfata alespori jednou na 70°C). Po vypnuti vyrobku
se funkce proti bakteriim deaktivuje. Je-li zafizeni zapnuto bé&hem cyklu proti bakteriim,
vyrobek se vypne a funkce se deaktivuje. Na konci kazdého cyklu se provozni teplota vrati
zpét na hodnotu dfive nastavenou uzivatelem.

e Pro modely BASE (modely s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr. 3 a 4):
Aktivace cyklu proti bakteriim je zobrazena jako normalni nastaveni teploty 70°C. Pro
trvalou deaktivaci funkce proti bakteriim stisknéte a podrzte tlagitka ,ECO* a ,+*
soucasné na 4 sekundy; LED dioda 40° bude rychle blikat na 4 sekundy a tim potvrdi
svou deaktivaci. Pro opétovnou aktivaci funkce proti bakteriim opakujte vySe popsany
postup; LED dioda 70° bude rychle blikat na 4 sekundy a tim potvrdi svou reaktivaci.

e Pro modely TOP (modely s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr. 5 a 6):



Béhem cyklu proti bakteriim se displej pfepina mezi teplotou vody a textem "-Ab-

Pro deaktivaci/aktivaci funkce, zatimco je vyrobek v provozu, stisknéte a podrzte tlacitko
.,mode” na 3 sekundy. Vyberte ,AbQ“ (pro deaktivaci funkce) nebo ,,Ab1“ (pro aktivaci
funkce) pomoci tlacCitka ,set, poté potvrdte stisknutim tlacitka. Po ovéfeni, zda byla
funkce Uspésné deaktivovana/aktivovana, se vyrobek vrati zpét do normainiho
provozniho stavu.

Nastaveni/upraveni mistniho ¢asu
(Pouze pro modely TOP s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr. 5 a 6)

Pro nastaveni mistniho ¢asu vas vyrobek po prvnim zapnuti automaticky vyzve k nastaveni
spravného Casu; nasledné budete muset stisknout a podrzet tlagitko ,set” na 3 sekundy.
Upravte nastaveni aktualnich hodin otaCenim tlagitkem ,set‘, poté hodnotu potvrdte
stisknutim tlacitka. Opakuijte stejny postup pro nastaveni minut.

Nastaveni teploty a aktivace funkci zafizeni

e Pro modely s uZivatelskym rozhranim uvedenym na obrazku 3 a 4:

Pro zapnuti d) zarizeni stisknéte tlagitko (&. A). Nastavte pozadovanou teplotu pomoci
tlacitek ,+“ a ,-“ pro vybér teploty v rozmezi 40°C a 80°C. Béhem faze ohfevu zlstanou
trvale rozsvicené LED diody (6. 1 — 5) odpovidajici dosazené teploté vody; vSechny
nasledujici LED diody (az do nastavené teploty) postupné blikaji.

Pokud teplota klesne, napfiklad po pouZziti horké vody, ohfev se znovu aktivuje automaticky
a LED diody mezi poslednim stalym svétlem a svétlem odpovidajicim nastavené teploté
budou pokra€ovat v postupném blikani.

Po prvnim zapnuti bude vyrobek nastaven na teplotu 70°C.

V pripadé vypadku napajeni nebo pokud se vyrobek vypne pomoci tlagitka (1) (&. A),
aktualné nastavena teplota zlstane ulozena v paméti. BEhem faze ohfevu mize vznikat v
disledku procesu ohfevu vody mirny hluk.

Pro modely TOP (modely s uZivatelskym rozhranim typu uvedeného na obr. 5 a 6):

Pro zapnuti zafizeni stisknéte 0 tlacitko (€. A). B&hem faze ohfevu se zapnou viny na
stranach displeje (¢. C).

Vyrobek ma 4 provozni rezimy: Manualni, Programovani 1, Programovani 2 a Programovani
1 a 2. Po kazdém stisknuti tlaCitka ,mode* se zvoli jiny provozni rezim (rezim je signalizovan
blikdnim odpovidajici LED diody na displeji: P1, P2, Man). Funkce se voli cyklicky v
nasledujicim poradi: ,P1* — ,P2“ — ,P1 a P2“ — ,Manualni“ — ,P1“ atd.

Programy ,P1“ a ,P2“ se standardné nastavi na ¢asova pasma 07:00 a 19:00 a teplota na
70°C. Funkce ,,Manual“ (,,Man“ -symbol sviti) umoznuje uzivateli nastavit pozadovanou
teplotu jednodus$e otacenim tlacitka ,set az do zobrazeni zvolené teploty (interval nastaveni
je 40°C - 80°C). Po stisknuti tlacitka se nastaveni v zafizeni ulozi a vyrobek zacne fungovat
v rezimu ,manual’.

ECO: Je-li spolu s funkci ,ECO*“ (viz odstavec ,Funkce ECO*) pouzita funkce ,Manual,
teplota bude nastavena automaticky vyrobkem, to znamena, Ze se deaktivuje tlacitko ,set”.
Po pfesunu se na displeji objevi na 3 sekundy ,ECO*. Pokud si pfejete nastavit teplotu, je
tfeba deaktivovat funkci ,ECO*.

Funkce ,Programming 1“ (sviti LED ,P1%), ,,Programming 2“ (sviti LED ,P2*) a
»Programming 1 and 2“ (sviti LED,,P1“ a ,,P2") |ze pouZzit k naprogramovani ¢asovych
pasem 1 nebo 2 pro den, kdy je vyzadovana horka voda. Stiskejte tlaCitko ,mode®, dokud
nezacnou blikat LED diody tykajici se poZzadovaného programu. V tomto okamziku otocte
tlacitko ,set® pro vybér &asového pasma, ve kterém chcete mit dostupnou horkou vodu
(Casova pasma se voli v intervalech 30 minut). Stisknéte tladitko pro ulozeni nastaveni
Casového pasma v paméti zafizeni. Dale nastavte teplotu vody na pozZadovanou uroven



otatenim tlacitka ,set a kliknutim k ulozeni nastaveni do paméti. Stisknéte opét tlacitko
.Set* pro spusténi provozu zafizeni v rezimu ,P1* nebo ,P2“. Pokud jste zvolili ,P1 a P2%,
bude nutné opakovat postup nastaveni Casového pasma a teploty pro druhy program.
Béhem dob, pro které nebylo naplanovano pouziti vody, se ohfev vody deaktivuje.
Jednotlivé programy ,P1“ nebo ,P2“ maji stejny vyznam a lze je konfigurovat nezavisle
uzivatelem pro vétsi flexibilitu.

Je-li aktivovana jedna z programovacich funkci (,P1“ nebo ,P2“ nebo ,P1 a P2%), tlacitko
.Set” je deaktivovano. Po pfesunu se na displeji objevi na 3 sekundy ,Pr“. Pokud si pfejete
nastavit parametry, je tfeba stisknout tlagitko ,set”.

ECO PLUS: Je-li spole¢né s funkci ,ECO* (viz odstavec ,Funkce ECO*) pouzita jedna z
programovacich funkci (,P1“ nebo ,P2“ nebo ,P1 a P2“), teplota se nastavi automaticky
zafizenim. Tudiz je pouze mozné nastavit poZzadované ¢asové pasmo pro dostupnost horké
vody. Po oto€eni tladitka ,set® se na displeji objevi na 3 sekundy ,PLUS®, coZ signalizuje
souCasnou c¢innost téchto dvou funkci. Tento provozni rezim maximalizuje mnozstvi
uSetfené energie.

Poznamka: pokud v kterémkoli postupu nastaveni uzivatel neprovede Zadnou akci béhem 5
sekund, v paméti zafizeni se ulozi posledni nastaveni.

Funkce ECO

Funkce ,ECO* je softwarovy program, ktery se automaticky ,uci“ irovné spotieby uzivatele a
pomaha minimalizovat rozptyl tepla a maximalizovat mnozZstvi usSetfené energie.

Funkce softwaru ,ECO* je tvofena pocateénim obdobim ukladani do paméti, které trva jeden
tyden a béhem néhoZ vyrobek zacne pracovat pfi teploté nastavené uZivatelem, a nastavuje
jej kazdy den podle energetickych pozadavkl pro maximalizaci mnozstvi uSetfené energie.
Na konci tohoto tydne ,uceni“ zac¢ne software ,ECO® aktivovat proces ohfevu vody v souladu
s Casovymi obdobimi a mnozZstvimi automaticky urCenymi vyrobkem po skonceni
monitorovani aktivit uZivatele. Vyrobek zajistuje uchovani horké vody i béhem obdobi, kdy
vyroba horké vody nebyla naplanovana.

Pro aktivaci funkce ,ECQO* stisknéte odpovidajici tlaCitko, které se rozsuviti.

Zatimco je funkce ,ECO" aktivni, manualni vybér teploty je deaktivovan. Pokud si pfejete
zvySit nebo snizit teplotu, funkce ,ECO“ musi byt deaktivovana stisknutim osvétleného
tlacitka, které se poté vypne. Kdykoli se funkce ,ECO" nebo samotny vyrobek vypne a poté
zase zapne, funkce zacne od zacatku obdobi ,uceni®.

Pro ovéfeni spravné &innosti funkce ,ECO* doporuéujeme vyrobek neodpojovat od elektrické
sité.

Funkce FAST

(pro modely s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obrazku 3 a 5)

Vyrobek obvykle pracuje pfi zakladnim stupni vykonu.
Funkci FAST se aktivuje dalSi vykon pro zvyseni rychlosti onfevu vody. Aktivujte ji stisknutim

osvétleného tlacitka o (€. B), které se rozsviti. Pro deaktivaci stisknéte opét stejné tlacitko;
svétlo zhasne.

Zobrazeni ,,Sprcha pfipravena“
(pro modely s uzivatelskym rozhranim typu uvedeného na obrazku 4 a 6)

Vyrobek je vybaven inteligentni funkci pro minimalizaci dob ohfevu vody. Bez ohledu na
teplotu nastavenou uZivatelem se v pfipadé dostateCného mnozZstvi vody alespof na jednu

sprchu (40 litrd vody smiSené pfi 40°C) rozsviti ikona ,sprcha pfipravena* f?‘ .



UZITECNE INFORMACE
Pokud je vytékajici voda studena

Zkontrolujte nasleduijici:
- skfin svorkovnice je napdjena;
- deska s ploSnymi spoiji;
- topné Casti topného télesa;
- zkontrolujte obtokovou trubku (X obr. 7a).

wr _»

Pokud je voda varici (para z kohoutkl)

Spotiebi¢ odpojte od napajeciho napéti a zkontrolujte nasleduijici:
- deska s ploSnymi spoiji;
- mnozstvi usazenin vodniho kamene v zasobniku a na ostatnich prvcich.

Nedostatecny privod horké vody

Zkontrolujte nasleduijici:
- tlak ve vodovodu;
- stav pfivodniho potrubi horké vody;
- elektrické komponenty.

Voda unikajici z pojistného pretlakového zafizeni

Béhem faze ohfevu muze voda kapat z kohoutku. To je bézné. Kapani vody zamezte
vhodnou expanzni nadobou instalovanou na pruatokovém systému.
Pokud kapani pfetrvava i po fazi ohfevu nechejte provést kontrolu kalibrace zafizeni.

ZARIZENi SE V ZADNEM PRIPADE NEPOKOUSEJTE OPRAVOVAT: VZDY
KONTAKTUJTE KVALIFIKOVANE TECHNICKE PRACOVNIKY.

Uvedené udaje a specifikace nejsou zavazné a vyrobce si vyhrazuje pravo provést
jakékoli tpravy, které budou pozadovany, bez predchoziho oznameni nebo vymény.

X

EEm Tento vyrobek odpovida smérnici EU €. 2002/96/ES-EU 2002/95/ES.

Symbol preskrtnutého ko$e na papir na zafizeni znamena, Ze na konci zivotnosti vyrobku je nutné jej zlikvidovat
oddélené od bé&Zného domovniho odpadu, je nutné jej zlikvidovat v centru pro likvidaci odpadu s uréenymi
zafizenimi pro elektrické a elektronické pfistroje nebo vratit maloobchodnikovi v pfipadé zakoupeni nového
nahradniho vyrobku. UzZivatel odpovida za likvidaci vyrobku na konci jeho Zivotnosti v nalezitém centru pro
likvidaci odpadu. Centrum pro likvidaci odpadu (pomoci specialnich Uprav a recyklace zafizeni efektivné
demontuje a zlikviduje) pomaha chranit Zivotni prostfedi recyklaci materialu, ze kterého je vyrobek vyroben.

Pro vice informaci o systémech pro likvidaci odpadu navstivte mistni centrum pro likvidaci odpadu nebo
maloobchodnika, od kterého jste vyrobek zakoupili.
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Ariston Thermo CZ s.r.o.

Krkonosska 5

120 00 Praha 2 - Vinohrady

Tel.: 222 715 455
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